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KOMISIJOS TARNYBU DARBINIS DOKUMENTAS
POVEIKIO VERTINIMO ATASKAITOS SANTRAUKA

pridedamas prie

pasiiilymo dél Tarybos reglamento, kuriuo pagal programg ,,Europos horizontas“
steigiamos bendrosios imonés

ES ir Afrikos visuotinés sveikatos partnerysté (Visuotinés sveikatos EDCTP3)
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Santraukos lentelé (ne daugiau kaip 2 psl.)

A. Butinybé imtis veiksmy

Kokia tai problema ir kodél ji yra ES masto?

Su skurdu susijusios ir apleistos infekcinés ligos daugelyje Saliy tebéra pagrindiné mirties, negalios ir
prastos sveikatos priezastis, o didziausia nasta tenka mazas ir vidutines pajamas gaunancioms Salims. Be
to, i§ dalies dél aplinkos ir klimato pokyc¢iy atsiranda vis daugiau patogeny arba jie jgyja naujy savybiy ir
sukelia tokiy ligy kaip COVID-19 protrukius. Jos gali greitai iSplisti visame pasaulyje ir daugelyje Saliy,
iskaitant Europa, sukelti daug kanciy Zmonéms ir ekonominiy nuostoliy. Nors Sioje srityje bita dideliy
pokyc¢iy, ypa¢ kalbant apie naujus gydymo budus, didéjant atsparumui antimikrobinéms medziagoms
mazéja esamy gydymo biidy veiksmingumas, o turimos vakcinos ne visada pakankamai veiksmingos.
Norint palengvinti dél infekciniy ligy atsirandancig nasta ir uztikrinti, kad zmonés gyventy sveikai ir
produktyviai, ypa¢ labiausiai pazeidZiamame ir nukentéjusiame regione, t.y. UZsachario Afrikoje,
reikalingos naujos sveikatos technologijos, pavyzdziui, tikslis diagnostiniai tyrimai, terapinis gydymas ir
profilaktinis skiepijimas.

K3 reikéty pasiekti?

ES ir Afrikos visuotinés sveikatos partnerystés (Visuotinés sveikatos EDCTP3) tikslas — mazinti d¢l
infekciniy ligy Uzsachario Afrikoje atsirandancig nastg ir padéti visame pasaulyje kontroliuoti naujas
infekcines ligas. Sis tikslas bus pasiektas bendradarbiaujant su UZsachario Afrikos alimis rengiant bendra
strateging moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarke, siekiant:

sparCiau plétoti veiksmingas naujas ar patobulintas sveikatos technologijas;

koordinuoti pastangas atlikti mokslinius tyrimus ir diegti inovacijas;

stiprinti moksliniy tyrimy ir inovacijy pajégumus kovoti su infekcinémis ligomis ir

didinti moksliniy tyrimy ir inovacijy teikiamas galimybes pasirengti naujoms ir (arba)
pasikartojanc¢ioms infekcinéms ligoms, jas anksti nustatyti ir kontroliuoti UZsachario Afrikoje ir
visame pasaulyje.

Kokia buty papildoma ES lygmens veiksmuy nauda (subsidiarumo principas)?

Suderinti ir nuoseklis ES veiksmai padés maZinti moksliniy tyrimy ir inovacijy finansavimo
susiskaidyma, pritraukti organizacijy ir investicijy kritine masg, reikalingg Siam visuotinés sveikatos
uzdaviniui spresti, ir palengvinti bendradarbiavimag kovojant su naujomis ir (arba) pasikartojanciomis
infekcinémis ligomis bei strateginj atsaka ] jas. Iniciatyva taip pat padés didinti Europos veiksmy ir
investicijy poveiki ir ekonominj efektyvumg. Partnerysté, suteikianti galimybe suburti ES, Europos Salis,
Afrikos $alis, kitas trecigsias Salis ir privaciojo sektoriaus visuotinés sveikatos iniciatyvy finansuotojus,
darys didelj poveikj pasauliniu lygmeniu.

B. Sprendimai

Kokiy yra galimybiy pasiekti Siuos tikslus? Ar viena i§ galimybiy pasirinkta kaip tinkamiausia? Jei
ne, kodél?




Siems tikslams pasiekti, be jprasty kvietimy teikti pasitlymus pagal bendraja programa, buvo apsvarstytos
Sios keturios galimybés:

e Dbendro programavimo Europos partneryste;

e Dbendrai finansuojama Europos partneryste;

e institucionalizuota partnerysté pagal ES sutarties 185 straipsnj;
e institucionalizuota partnerysté pagal Sutarties 187 straipsnj.

Tinkamiausia galimybé yra institucionalizuota partnerysté pagal 187 straipsnj. Jgyvendinant Sig galimybe
bus galima jtraukti Salis, kurios néra ES wvalstybés narés ir asocijuotosios valstybés, pavyzdziui,
Uzsachario Afrikos ir kitas trecigsias Salis. Pasirinkus 187 straipsniu grindziamg galimybe taip pat bus
sudaromos salygos bendradarbiauti su pramonés sektoriumi ir labdaros fondais, o tai gali padéti daryti
pazanga jgyvendinant bendrag moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarke. Igyvendinant Sig galimybe
sudaromos palankiausios salygos pritraukti 1éSy ir daryti didziausig poveiki.

Kokios yra jvairiy suinteresuotyju subjekty nuomonés? Kas kuriai galimybei pritaria?

Suinteresuotieji subjektai vieningai pirmenybe teiké galimybei sudaryti institucionalizuota Europos
partneryste pagal 185 arba 187 straipsnj. Igyvendinant 187 straipsniu grindZiamg galimybe biity suburta
daugiau jvairiy vieSojo ir privaciojo sektoriy suinteresuotyjy subjekty, o tai padéty uztikrinti ilgalaikius
Isipareigojimus, finansinj tikruma ir veiksmingg organizacine struktiirg, taigi ir didesnj galimg poveik].

C. Tinkamiausios galimybés poveikis

Kokie biity tinkamiausios galimybés (jei jos néra — pagrindiniy galimybiy) pranasumai?

Ilgalaiké ir nuosekli parama su infekcinémis ligomis susijusiy moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklai,
tinklams, moksliniy tyrimy pajégumams ir keitimuisi Ziniomis tarp institucijy bei Europos ir UZsachario
Afrikos Saliy padés mazinti UZsachario Afrikos Salims tenkanciag ligy nasta ir geriau kontroliuoti naujas
ir (arba) pasikartojancias infekcines ligas UZsachario Afrikoje ir visame pasaulyje. Daugiausia démesio
skiriant klinikiniams tyrimams, jgyvendinant S§ig partneryst¢ bus sukurtos veiksmingos gamybai,
platinimui ir pardavimui parengtos sveikatos technologijos.

Kokios biity tinkamiausios galimybés (jei jos néra — pagrindiniy galimybiu) jgyvendinimo iSlaidos?

Specialios jgyvendinimo struktiiros iSlaikymo iSlaidos biity maZiau negu 6 miln. EUR per metus,
atsizvelgiant | viso biudZeto sumg. Taip pat prireikty vienkartinés 0,3 mIn. EUR sumos struktiirai sukurti.

Koks bus poveikis MV ir konkurencingumui?

MVI galés dalyvauti teikiant pasitilymus pagal §ig partneryste. Jos poveikis MV] neturéty biti kitoks negu
iprasty kvietimy teikti pasitilymus pagal bendraja programg. Vis délto didelés galimybés, ypac sveikatos
technologijy skaitmeninimo srityje, galéty paskatinti MV] sektoriaus augima Europoje ir Afrikoje.

Ar tai turés didelj poveikj nacionaliniams biudZetams ir administravimo subjektams?

Partnerysté padés racionalizuoti valstybiy nariy iSlaidas infekciniy ligy moksliniams tyrimams ir
inovacijoms, jskaitant tarptautinj bendradarbiavimg. Ji taip pat padés UZsachario Afrikos Salims planuoti
savo nacionaliniy sveikatos moksliniy tyrimy sistemy biudZetus.




Ar bus dar koks nors didelis poveikis?

Igyvendinant $ig partneryst¢ bus remiami vakciny, diagnostikos ir vaisty nuo infekciniy ligy, pirmiausia
daran¢iy neigiamg poveikj mazas ir vidutines pajamas gaunancioms Salims, moksliniai tyrimai ir
inovacijos, padedant uZztikrinti gera sveikatg ir visy amziaus grupiy zmoniy gerove (3-iasis DVT) ir
panaikinti visy formy skurdg visame pasaulyje (1-asis DVT).

Proporcingumo principas

Igyvendinant tinkamiausig galimybe sudaromos visos salygos pasiekti nustatytus tikslus ir nevirsijama to,
kas butina problemai iSspresti.

D. Tolesni veiksmai

Kada politika bus persvarstoma?

Politika bus perzitirima laikantis programos ,,Europos horizontas* reglamente iSdéstyto tvarkarascio ir
reikalavimy, kurie turi buti nustatyti atitinkamame pagrindiniame akte.
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